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1. Remove old hinge pin.

Retirer le vieux pivot epingle.
Remueva la espiga de bisagra vigja.

2. Drop in the 1507.

Laisser tomber la 1507.
Ponga la 1507 en la bisagra.

3. Adjust top cam until door opens to desired

angte. (Rotating top cam, as in figure 3b,
provides additional settings.) Install optionat
screw cap”.

Adjuster le haut cam jusque la porte s'ouvre

a 'angle desirer: (Roataion le haut cam comme
dans l'image 3B, donnont addition monture)
Installer facuitatif bouion a vis*.

Ajuste la leva superior hasta que la puerta se
abra al dngulo deseado. (Dando vuelta a la
leva superior como se ensefia en ilustracion
3b, le daré otras opciones.) Opcionalmente,
puede insalar la tapa con rosca™.
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